OPTANICAH OPTONICH

PBHKOBOACTBO 3A YNOTPEBA / USER MANUAL
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2. W3pexeTe fyrnka B TaBaHa criopefj pasmepa Ha

JI 24mm

[imameTbpa Ha NpoayKTa. T
2. Cut the ceiling according to product ceiling cut out | — —— A
1. MpeKbCHeTe eNeKTPUYeCTBOTO. diameter size. @ ®105mm @ ®150mm @ ®205mm @ ®280mm
1. Cut of the electricity. 2. Schneiden Sie die Decke nach der ProduktgroBe bzw,
1. Stellen Sie siecher, dass der Storm ausgeschalten ist. nach dem entsprechenden Durchmesser aus. 6W 1 2w 1 8w 24w
2951 2954 2957 2960
L romn) 2952 2955 2958 2961
=N (blue) 2953 2956 2959 2962

FELSZERELESI UTMUTATO
A lampatestet szaképzett villanyszereld altal, az IEC elGirasai szerint kell felszerelni.
Tapfesziiltség: 230V/50Hz

3. CBbpXeTe ApaiiBepa KbM 3axpaHBsLmMaA Kaben.
CBbpXeTe yCTPOMCTBOTO KbM fApaiiBepa.
YBeperTe ce, Ye BCUUKM BPb3KN 33 6e30MacHO CBbp3aHu.

3. Connect driver to power cable. Connect fixture to the driver. ; Q‘e'ep“es megkezdése :"’“Ie”‘-‘lf‘mue ":‘JY a készilék ki van-e ill. & itson a
Make sure that product connected safety. 5 sse a bemeneti betapkabelt a lampatesthez 4o,
B N L o céljal
3. Verbiden Sie das Netzteil mit der Zuleitung (AC220-240V). Prima Group 2004 Kft. nem vallal feleléss a szakszeriitlen telepités esetén
Verbiden Sie die Lampe mit dem Netzteil Stellen Sie sicher, Ez a termék megfelel az alabbi Eurpai Uy directivanak:
dass das Produckt sicher angeshlossen ist und samtliche -LVD 2014/35/EU és EMC 2014/30/EU
Anschl Beruh h ind - EMC iranyelv 2014/30/EU
nschlusse gegen Beruhgrung geschutzt sind. UHCTPYKLIS 3A MOHTAX
M Wa Ao TpRGEa A3 Ce UIBLPLIN OT KBANUGULNPAH TEXHHK.

3axpaHBalo HanpexeHue Ha oce. Tno: 230V/50Hz
1. MpeAm Aa NPUCTBNMTE KM MOHTAXE Ce YBEPETE, e 3aXPaHBAHETO & UIKITIoUEHO.

2.C Ha Ha 610K KM Kaen oT enekTpUueCKaTa UHCTaNaUMs.
3. M3onupaiiTe BPL3KUTe 33 IBABAHE HA KBCO ChEAMHEHUE

®upma Mpuma Fpyn 2004 OO[] He Hock 3a wern, MOHTaX.

HaCTORLIMSAT NPOAYKT OTrOBaps Ha M3UCKBaHWATA Ha CeAHITe ANPEKTUBM Ha Eeponeucmn Cuioa:

- [vpekTuBa LVD 2014/35/EU

- [vpektusa EMC 2014/30/EU

m INSTALLATION INSTRUCTIONS

The installation of the luminaire must be performed by a qualified technician. Supply voltage of the light: 230V/50Hz

1. Before you begin installation, make sure the power is o

2. Connect the terminals of the input voltage of the power supply to the power cord from the mains.

3. Insulate connections to prevent short circuits

Prima Group 2004 Ltd. is not responsible for damage caused by improper installation. This product complies with the following EU Directives:

- LVD 2014/35/EU

Min. ) - EMC 2014/30/EU
30min.
INSTALLATIONSANLEITUNG
Die Montage der Leuchte muss von einem qualifizierten Techniker iihrt werden, des Lichts: 230V/50Hz
1. Bevor Sie mit der Installation beginnen, stellen Sie sicher, dass das Gerét ausgeschal(e( ist.
4. HaTuCHeTe NpyXWHWUTe Harope B 0TBOpa U rv ocBoGoaeTe. 2. Verbinden Sie die Input Zuleltung des Netzteils mlt dem § der
4. Push the springs upward into the hole and release it. 5. TpoAyKTa e roTos 3a ynoTpeba. 3. Isolleren Sie Verbil . . .
4. Drucken Sie die Federn nach oben und schieben Sie diese durch 5. Fixtures is ready o use. Prima Group 2004 Ltd. ist nicht Nerantuwortich fir Schaden die durch 4 werden. Dieses Produkt entspricht
: . : L - Lo o . ) den folgenden EU-Richtli
das ausgeshnittene Loch. AnschlieBend lassen Sie die Federn los. 5. Das jeweilige Leuchtmittel ist betriebsbereit. -E’\}Doz?ﬁ:r;sr;su entiinien:
- EMC 2014/30/EU
IMPORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Ground Floor; Phone: +359 2 988 45 72; € [H[ . ROHS @ _—
IMPORTEUR: Prima Group 2004 LTD, Bulgarien, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Erdgeschoss; Telefon: +359 2 988 45 72;

BHOCWTEJ: MNMpuma Mpyn 2004 00/, Bunrapus, 1784 Cocbusi, MnafocT 1, 6n. 144, MapTep; TenedoH: +359 2 988 45 72; Made in PR.C




